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English

Download local language versions of this instruction
manual from www.alfalaval.com/bhe-manuals or use
the QR code

6bnrapcku

M3Ternete BepcumTe Ha ToBa PLKOBOACTBO 3a
ynoTtpeba Ha MmecTHUs e3uk oT www.alfalaval.com/bhe-
manuals unun nsnonssante QR koaga.

Cesky
Stahnéte si mistni jazykovou verzi tohoto navodu k

obsluze z www.alfalaval.com/bhe-manuals nebo
pouzijte QR kéd.

Dansk

Hent lokale sprogversioner af denne brugervejledning
pa www.alfalaval.com/bhe-manuals eller brug QR-
koden.

Deutsch

Sie kdnnen die landessprachlichen Versionen dieses
Handbuch von der Website www.alfalaval.com/bhe-
manuals oder tUber den QR-Code herunterladen.

€AANVIKA

MpaypaTotroinoTe Awn ekdOCEWV TOU TTAPOVTOG
eyxeIpIdiou odnylwv o€ TOTTIKA YAWooa atod 1o
www.alfalaval.com/bhe-manuals i xpnoipyotroiaTe Tov
KwoIkd QR.

Espanol

Descarguese la version de este Manual de
instrucciones en su idioma local desde
www.alfalaval.com/bhe-manualso utilice el cédigo QR.

Eesti

Selle kasutusjuhendi kohaliku keele versiooni saate
alla laadida lingilt www.alfalaval.com/bhe-manuals voi
kasutades QR-koodi.

Suomalainen

Laitaa taman kayttdohjeen suomenkielinen versio
osoitteesta www.alfalaval.com/bhe-manuals tai QR-
koodilla.

Francais

Téléchargez des versions de ce manuel d’instructions
en différentes langues sur www.alfalaval.com/bhe-
manuals ou utilisez le code QR.

Hrvatski

Preuzmite lokalne verzije jezika ovog korisni¢kog
priru¢nika na poveznici www.alfalaval.com/bhe-
manuals ili upotrijebite QR kod.

Magyar

Az On nyelvére leforditott hasznalati tmutatot
letoltheti a www.alfalaval.com/bhe-manuals
weboldalrdl, vagy hasznalja a QR-kédot.

Italiano

Scarica la versione in lingua locale del manuale di
istruzioni da wwwe.alfalaval.com/bhe-manuals oppure
utilizza il codice QR.
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Lietuvos

Lejupieladéjiet S1s rokasgramatas lokalo valodu
versijas no vietnes www.alfalaval.com/bhe-manuals
vai izmantojiet QR kodu.

Latvijas

Atsisiyskite Sios instrukcijos versijas vietos kalba i$
www.alfalaval.com/bhe-manuals arba pasinaudokite
QR kodu.

Nederlands

Download de lokale taalversies van de
instructiehandleiding vanaf www.alfalaval.com/bhe-
manuals of gebruik de QR-code.

Norsk

Last ned denne instruksjonshandboken pa lokalt sprak
fra www.alfalaval.com/bhe-manuals eller bruk QR-
koden.

Polski

Pobierz lokalne wersje jezykowe tej instrukcji obstugi z
www.alfalaval.com/bhe-manuals lub uzyj kodu QR.
Portugués

Descarregue as versdes locais na sua lingua deste
manual de instru¢des a partir de www.alfalaval.com/
bhe-manuals ou use o cddigo QR.

Portugués do Brasil

Faca download das versdes deste manual de
instrugdes no idioma local em www.alfalaval.com/bhe-
manuals ou use o cadigo QR.

Romanesc

Versiunile in limba locala ale acestui manual de
instructiuni pot fi descarcate de pe www.alfalaval.com/
bhe-manuals sau puteti utiliza codul QR.
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Slovenski

Prenesite razlicice uporabniSkega priro¢nika v svojem
jeziku s spletne strani www.alfalaval.com/bhe-manuals
ali uporabite kodo QR.

Slovensky

Miestne jazykové verzie tohto navodu na pouzivanie si
stiahnite z www.alfalaval.com/bhe-manuals alebo
pouzite QR kod.

Svenska

Ladda ned lokala sprakversioner av denna
bruksanvisning fran www.alfalaval.com/bhe-manuals
eller anvand QR-koden.
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1 Predmluva

Tento manual poskytuje informace nutné k instalaci, obsluze a udrzbé
vymeéniku tepla.

1.1 Ugel pouziti

Vyménik tepla byl navrZen s cilem splnit poZadavky Siroké fady aplikaci
vyzadujicich pfenos tepla, jako je chlazeni, vytapéni, primyslovy ohfev a
chlazeni a procesni priimysl.

1.2 Zakladni znalosti

Vyménik tepla musi byt provozovan osobami, které se seznamily s pokyny v
tomto manualu a maji znalosti o provozu. Toto zahrnuje znalosti preventivnich
opatfeni vztahujicich se k médiu, tlakim, teplotam ve vyméniku tepla, véetné
konkrétnich preventivnich opatfeni, ktera tento postup vyzaduje.

Udrzba a instalace vymeéniku tepla musi byt provadéna osobami, které maiji
znalosti a opravnéni dle mistnich pravnich uprav. To zahrnuje provadéni
instalatérskych praci, svafovani a udrzbu.

Ohledné ¢&innosti Uudrzby, které nejsou popsany v tomto navodu, kontaktujte
zastupce spolec¢nosti Alfa Laval.

1.3 Zarucni podminky

Spole¢nost Alfa Laval uplatfiuje svoji standardni zaruku, pokud neni
stanoveno jinak pisemnou dohodou.

1.4 Ochrana Zivotniho prostredi

Spole¢nost Alfa Laval usiluje o zajisténi co nejvétsi Cistoty a efektivity svych
provozl. Pfi vyvoji, navrhu, vyrobé&, servisu a marketingu vyrobkd spoleénosti
jsou brany v tvahu environmentalni aspekty.

Pajené deskové vyméniky tepla (BHE) sestavaji z nerezovych kanalovych
desek, ramovych prvkd a pfipojovanych hrdel z nerezové nebo uhlikové oceli.
Pajka je tvofena mé&di nebo niklem. Srouby z nerezové nebo uhlikové oceli s
rlznymi povrchovymi Upravami jsou obvykle zavafeny do vyrobku. Déle Ize na
vyzadani dodat instalaéni podpéry a zavésna oka.

Vybaleni

Obalové materialy obsahuji dfevo, plasty, kartonové krabice a v nékterych
pfipadech kovové pasky.

Obalové materialy Ize opétovné pouzit, recyklovat nebo pouzit pro vyrobu
obnovitelné energie v souladu s mistni legislativou.

Likvidace

Vyméniky tepla musi byt recyklovany v souladu s mistni legislativou. Je
nezbytné brat v uvahu nebezpecéna rezidua procesni kapaliny a fadné s ni
nalozit. Pokud mate pochybnosti nebo pokud chybi pfislusné mistni predpisy,
kontaktujte mistniho zastupce spole¢nosti Alfa Laval.
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1 Pfedmluva

Latky podléhajici omezeni

VSechny vyméniky tepla jsou v souladu s nafizenim REACH (registrace,
hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek) a smérnici RoHS.

200001565-2-CS



2 Bezpeclnost

2.1 Bezpecnostni predpisy

Deskovy vyménik tepla musi byt pouzivan a udrzovan dle pokynu spole€nosti
Alfa Laval uvedenych v této pfiru¢ce. Nespravna manipulace s deskovym
vyménikem tepla mlze mit vazné disledky, mlze dojit ke zranéni osob nebo
poskozeni majetku. Spole¢nost Alfa Laval nepfijima zadnou zodpovédnost za
poskozeni nebo zranéni, ke kterému dojde v disledku nedodrzeni pokyn
uvedenych v tomto navodu.

Deskovy vyménik tepla je nutné pouzivat v souladu se zadanou konfiguraci
materialu, typl média, teplot a tlaku stanovenych pro konkrétni typ vaseho
deskoveého vyméniku tepla.

2.2 Definice vyrazl

/\\ VAROVANI | Typ nebezpeti

VAROVANI oznaduje potencialné nebezpeénou situaci, kterd méze vést k
usmrceni nebo vaznému poranéni.

/\\ UPOZORNENI | Typ nebezpeti

UPOZORNENI oznaduje potencialné nebezpeénou situaci, ktera maze vést k
leh&imu nebo stfedné vaznému poranéni.

POZNAMKA oznaduje potencialné nebezpecnou situaci, ktera miize vést k
poskozeni majetku, jestliZze se ji nevyhnete.

Bezpecnost

200001565-2-CS 9



2 Bezpeclnost

2.3 Osobni ochranné prostredky

Ochranna obuv

Boty se zesilenou Spi¢kou minimalizuji zranéni nohou zplsobeného
padajicimi pfedméty.

(@)
(2)
. =
=
Q
- 2
=)
Q)
e
=t
(o
Q

[
o
2
D
>
e
<
©

v v v v v

bt
o
Q
c
=
(@}
®
>
Q
=
o
o
=y
=
Q
>
()
=
Q
<
<
©
=
®
o
-]
Q
-y
o
Qo
)
<
3
N
=
Q
>
o
2
3

o
(2]
>
=
Q
=2
=]
(]
3
(1]

Par ochrannych bryli pro ochranu oci pfed nebezpe&im.

W
Ochranné rukavice

Rukavice, které chrani ruce pfed nebezpedim.

Bezpecnost
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3 Popis
3.1 Funkce

Vyménik tepla se sklada ze souboru vinitych kovovych desek se vstupnimi
otvory pro vstup a vystup dvou samostatnych kapalin. Pfenos tepla mezi
témito dvéma kapalinami probiha pfes desky.

Obrazek 1: Funkce: Ramova deska (1), profilované desky (2), tésnéni (3) a hrdla

(4).
3.2 Typové Stitky

/\ VAROVANI

Na typovém Stitku je uveden jmenovity mechanicky tlak a teplota. Tyto hodnoty
nesmi byt prekroCeny.

V pfipadé deskovych vyméniku tepla plyn-kapalina oznacuje konstrukéni teplota
teplotu materialu desky. Vstupni teploty plynu mohou pfekrogit konstrukéni teplotu
za pfedpokladu, Ze je k dispozici chladivo s dostate¢nou teplotou a pritokem.

Na typovém §titku je uveden typ jednotky, vyrobni &islo, rok vyroby a
podrobnosti o tlakové nadobé v souladu s typem pouzité normy pro tlakové
nadoby. Typovy Stitek je pfipevnén na ramové desce (obvykle na stejné
strang, kde jsou hrdla).

Typové Stitky se li§i v zavislosti na zpUsobu posuzovani tlakové nadoby.

200001565-2-CS

1




3 Popis
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4 Montaz

4.1 Vybaleni

Opatrné oteviete obal obsahujici vymeénik tepla. Zkontrolujte, jestli jsou
pfilozeny vSechny polozky podle specifikace a jestli jsou vSechny dily
neposkozené.

Pfed zahajenim instalace vyméniku tepla sejméte plastové zatky Ci kryty
uzavirajici pfipojovaci hrdla.

4.2 Zvedani

Nikdy nezdvihejte vyménik pouze za pfipojeni nebo Srouby. Pfi zdvihani pouzijte
popruhy. Umistéte je dle nize uvedeného obrazku.

\T\\\\\\ )
|

IIJIIJIIIJIIIJII

Obrazek 2: Priklad zdvihani.

PFi pouziti zavésnych ok udrzujte uhel co nejblize hodnoté 90°, nikdy vSak méné
nez 60°.

PFi zdvihani dbejte opatrnosti a udrzujte od vyméniku odstup, abyste zamezili
poranéni osob.

200001565-2-CS 13




4 Montaz

Zdvihani vyméniku tepla s velkym svazkem desek muGze byt bez pouziti

zavésnych ok obtizné, nebot vyménik se maze vlivem polohy tézisté pfilis
naklanét. V pfipad& pochybnosti pouZijte zavésna oka.

4.3 Pozadavky

Vymeénik tepla musi byt namontovan a provozovan takovym zplGsobem, aby
nemohlo dojit k poranéni osob a poskozeni majetku.

/\ UPOZORNENI

PFi manipulaci s vyménikem tepla je nutné vzdy pouzivat ochranné rukavice, aby
se predeslo poranéni rukou ostrymi hranami.

Pokud neni uvedeno jinak, pro chladici aplikace plati produktové udaje bé&Znych
chladiv, tj. HFC a HCFC. Pouziti vymeéniku pro hoflavé, toxické nebo nebezpecné
latky (napf. uhlovodiky) musi byt vzdy prokonzultovano s vyrobcem. P¥i
manipulaci s takovymi kapalinami je nezbytné dodrZovat patfi€né bezpe&nostni
zasady. Dalsi informace ziskate na internetovych strankach dodavatele.

Ochrana pfed zatiZzenim pfipojeni b&hem provozu

Potrubi musi mit vhodnou oporu, aby pfi provozu nedochazelo k pfenosu
zatizeni na vyménik tepla. Viz také Montaz na strané 16.

Zatizeni pfipojeni pfi instalaci

Mo~ | F,

@ Mt

Ft

Obrazek 3: Zatizeni pripojeni.

Zatizeni znazornéna na obrazku nesmi pfi instalaci pfekrocit limity uvedené v
tabulce.

14 200001565-2-CS



Montaz 4

Maximalni doporu€ené zatizeni pfipojeni pfi instalaci

7'y

D

A 4

Obrazek 4: Vnéjsi pramér pripojeni (D).

Tabulka 1: Maximalni doporucené zatizeni pfipojeni pfi instalaci

Vnéjsi praimér, mm Tahova sila Ohybovy moment Stfizna sila’ Kroutici moment
(palce) F:, kN (Ibf) Mp, Nm (Ibf*ft) F., kN (Ibf) M;, Nm (Ibf*ft)
15-28 (0,6-1,1") 2,4 (539) 14 (10,3) 0,7 (157) 38 (28,0)
29-35(1,1-1,4") 4,0 (899) 45 (33,2) 1,2 (269) 120 (88,5)
36-45 (1,4-1,8") 6,5 (1461) 110 (81,1) 2,5 (562) 240 (177,0)
46-55 (1,8-2,2") 7,0 (1573) 120 (88,5) 4,8 (1079) 440 (324,5)
56-76 (2,2-3,0”) 12,0 (2697) 250 (184,4) 5,2 (1169) 600 (442,5)
77-99 (3,0-3,9") 13,0 (2922) 310 (228,6) 5,8 (1303) 1200 (885,0)
100- (3,9"-) 28,0 (6294) 800 (590) 5,8 (1303) 2500 (1843)

1 stfizna sila (Fs) je vypoctena s predpokladem, Ze sila plisobi na konci nejdel$iho standardniho hrdla.

200001565-2-CS 15



4 Montaz
4.4 Montaz

Doporucujeme upevnit vymeénik tepla k podlaze, umistit na nozky nebo na
zed.

Vétsi vyméniky tepla by mély byt osazeny na instalacni podpéry (dodavany
jako volitelné pfisluSenstvi), které jsou uréeny pro konkrétni vyménik tepla.
Pro uchyceni Ize také pouzit popruhy nebo upeviovaci Srouby.

|

Bez ohledu na zplsob upevnéni minimalizujte pfi instalaci zatizeni od potrubi.

V tabulce nize jsou uvedeny maximalni utahovaci momenty pro upevriovaci

Srouby.
Rozmér Sroubu Utahovaci moment

Nm Ibf*ft

M5 2,3 1,7

M6 3,8 2,8

M8 9,5 7,0

M8 (velmi malé jednotky) 8,0 59
M10 19,0 14,0

M12 33,0 24,3

UNC 1/4” 3,8 2,8

UNC 5/16” 8,6 6,4

UNC 3/8” 15,6 11,5

U pevnych potrubnich systému Ize malé vymeéniky tepla zavésit pfimo do
potrubi. Za u¢elem zamezeni vibracim pouzijte kompenzatory, jak je
znazornéno nize na obrazku.

16 200001565-2-CS



Montaz 4

Doporuceni pro vyrobky GL

Doporucujeme upevnit vymeénik tepla k podlaze, umistit na nozky nebo na
zed. Vyménik tepla Ize instalovat horizontalné nebo vertikalné.

Pro kondenzacéni aplikace se doporucuje nainstalovat jednotku vertikalné s

zamezilo hromadéni kondenzatu ve vyméniku tepla.

6

Vstup plynu
Vystup plynu
Vstup vody

Vystup vody
Vystup kondenzéatu
Vystup pro CIP

POZNAMKA

V pfipadé kondenzac&nich aplikaci s jednotkami GLX se musi pouzit vertikalni
instalace s pritokem plynu shora dol(, aby se kondenzat hromadil pod
vyménikem tepla.

Jednotky GLX vyzaduji vnéjsi skfin, aby se dosahlo spravné funkcnosti.

I . > e

200001565-2-CS 17



4 Montaz

4.5 Montaz, obecné

/\ VAROVANI

Pojistné ventily musi byt instalovany v souladu s pfedpisy pro tlakové nadoby.

Pfed pfipojenim jakéhokoliv potrubi se ujistéte, Zze ze systému byly odstranény
veskeré cizi predméty.

Pfi montazi musi byt pouZito zafizeni, které zajisti, aby vyménik tepla nemohl
byt provozovan mimo teplotni a tlakovy rozsah uvedeny na typovem Stitku.

PFi nebezpedi pfenosu vibraci nainstalujte kompenzatory, jak je znazornéno
pro pevny potrubni systém na obrazku v ¢asti Montaz na strané 16.
Standardné jsou vymeéniky tepla pfipojeny tak, aby média proudila vyménikem
tepla v navzajem opacném sméru (protiproudy pritok) a ve vétsiné pfipadd
toto zapojeni zajistuje neju€innéjsi pfestup tepla.

OJ

[%2]
e

Pfi montazi vezméte v ivahu nebezpeci vzniku pozaru, tj. méjte na paméti
vzdalenost od hoflavych pfedmétu.

Pfipojeni

Zavitova pripojeni — P¥i pfipojovani potrubi pouzijte momentovy kli¢ a
dodrzujte stanovené limity. Viz tabulka ,Maximalni doporu¢ené zatizeni
pfipojeni pfi instalaci“ v ¢asti PoZadavky na strané 14

Pajena pripojeni — Patficné povrchy odrhnéte a odmastéte. PouZijte
spravnou pajeci teplotu a pajku.

Svarovana pfripojeni — Za uc¢elem minimalizace tepelného Ucinku na vyménik
tepla doporucujeme pouzit svafovaci metody TIG nebo MIG. Pfiprava na

18 200001565-2-CS



Montaz 4

svarovani: Obruste vnitfni i vnéjsi povrch potrubi a v pfipadé zkosenj i
zkosenou hranu alespori 25 mm od okraje potrubi smérem dovnitf. Uelem je
odstranéni zbytk(l médi ve svafované oblasti, coz by mohlo zplsobit poruseni
svaru.

U

)
o

POZNAMKA

Pred pfipojenim vyméniku tepla k systému zvazte montaz ventill a pFistupovych
bodU, napfiklad pro Gcely ¢isténi.

POZNAMKA

Pfi pajeni &i svafovani ovirite kolem pfipojeni mokry hadr, aby nedoSlo k prehfati
vyméniku tepla. Nadmérné zahrati by mohlo zpUsobit tani pajeciho materialu
uvniti vymeéniku tepla.

200001565-2-CS



4 Montaz

4.6 Instalace jako vyparniku nebo kondenzatoru

Dochazi-li ve vyméniku tepla ke zméné skupenstvi, musi byt namontovan ve
svislé poloze.

PouZziti pro chlazeni — na obrazku A je zakreslena instalace vyparniku, kdy
pfipojeni mize byt jak z pfedni, tak i ze zadni strany. Na obrazku B je
zobrazen kondenzator.

* Pro zajisténi konstantniho prutoku vody pred spusténim, pfi béhu a alespon
dvé minuty po vypnuti kompresoru pouzijte termostat a signalizaci pritoku.

» Zabrarnite ,vyCerpani”, tj. vyprazdnéni vyparniku tim, ze by po vypnuti
okruhu bézel kompresor tak dlouho, dokud by nebylo dosazeno
pfednastaveného tlaku chladiva. Teplota by mohla poklesnout pod bod
tuhnuti nemrznouci smési a mohlo by dojit k poSkozeni vyparniku.

» Pouzijte spina¢ prutoku a nizkotlaky spinac.

» Zaijistéte, aby spinatem pritoku mohla prochazet pouze média z vyméniku
tepla. Nizkotlaky spinac by mél zajistit tlakovou ztratu minimalné 5-10 kPa
(0,73-1,45 PSI).

Vymeénik tepla se systémem distribuce chladiva musi byt nainstalovan tak, aby
distributor byl umistén vespod.

Typicka instalace jednookruhového vyméniku tepla:
2 3 1 4

eer - Yee

S4  S1 4 S

Obrazek 5: Jednookruhovy vyménik tepla: A — vyparnik; B — kondenzator. 1.
Vstup chladiva 2. Vystup chladiva 3. Vstup vody / nemrznouci smési 4. Vystup
vody / nemrznouci smési

U vyparnikl musi byt potrubi mezi expanznim ventilem a vstupem chladiva
rovné (v délce alespornt 150 mm / 5,9 palce). Mezi expanznim ventilem a
vstupem chladiva nepouzivejte potrubni kolena.

Vyménik tepla muze byt jednookruhovy nebo dvouokruhovy. Smér prutoku u
jednookruhového vyméniku tepla je obvykle paralelni, zatimco u
dvouokruhovych vymeénikl tepla maze byt diagonalni nebo paralelni. Dbejte
na spravnost instalace vymeéniku tepla v zavislosti na sméru pratoku.
Podrobné informace o sméru pritoku najdete na typovém Stitku.

Pfipojeni mohou byt umisténa na pfedni €i zadni strané vymeéniku tepla.
Typicka instalace dvouokruhovéeho vyméniku tepla jako vyparniku:
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Montaz 4
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Obrazek 6: Dvouokruhovy vyménik tepla: A znazornuje paralelni pratok; B
znazornuje diagonalni prutok. 1. Vstup chladiva 2. Vystup chladiva. Vstup a
vystup vody / nemrznouci smési jsou obvykle umistény na zadni strané.

4.7 ZkousSka tésnosti

Pfed uvedenim vyméniku tepla do provozu provedte zkousku tésnosti.
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4 Montaz
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5 Provoz

5.1 Spusténi

Pokud je do systému zahrnuto vice ¢erpadel, ujistéte se, Ze vite, které je tfeba zapnout nejdfive.

Nastaveni pritoku provadéjte opatrné, aby nedochazelo k vodnim razim.

Vodni (hydraulicky) raz je kratka tlakova Spicka, ktera se mize vyskytnout pfi spousténi nebo vypinani
systému a vytvofit v kapaliné vinu pohybuijici se v potrubi rychlosti zvuku. Tim m{ize na zafizeni dojit ke
znacnym Skodam.

@ Zkontrolujte, Ze uzaviraci armatura (2) na
vstupu mezi Cerpadlem a regulaéni
armaturou je uzavfena.

Vstupni ventily (2, 3) pro obé& meédia by mély
byt uzavieny, vystupni ventily (1, 4) otevieny
a odvzdusnovaci ventily (5, 6) uzavieny.

Pokud je pouzit vystupni ventil (4), ujistéte se,
Ze je zcela otevien.

Otevrete odvzdusnovaci ventil (5) a spustte
Cerpadlo.

Pomalu otevirejte vstupni ventil (2).

@® © ©

Kdyz je vytlacen veSkery vzduch, zavfete
odvzdusnovaci ventil (5).

@ Opakujte kroky 1-5 pro ostatni média.
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5 Provoz

5.2 Jednotka v provozu

I

Regulaci prutoku provadéjte pomalu, aby byl systém chranén pred nahlymi a
prudkymi zménami teploty a tlaku.

Béhem provozu kontrolujte,
» zda jsou teploty a tlaky médii v rozsahu uvedeném na typovém Stitku,

» zda nedochazi k netésnostem v dusledku Spatného utazeni pfipojeni.

Ochrana pfed zatiZzenim pfipojeni

Ujistéte se, ze vyménik tepla je fadné upevnén, aby béhem provozu
nedochazelo nebo jen minimalné dochazelo k zatizeni pfipojeni.

Ochrana pfed zamrzanim

Myslete na riziko zamrznuti pfi nizkych teplotach. Vymeéniky tepla, které
nejsou v provozu, by mély byt vypustény a vysuseny, pokud existuje riziko
zamrznuti.

Vyméniky tepla pracujici pfi teplotach pod bodem mrazu musi byt nalezité
izolovany pomoci izolace pfiléhajici k povrchu vyméniku, aby se zamezilo
zmrznuti vihkého vzduchu. Chcete-li daldi objasnéni, obratte se zastupce
spole¢nosti Alfa Laval.

Aby nedoslo v dusledku zamrznuti média k poSkozeni vyméniku tepla, musi byt
do média pfidana nemrznouci pfisada, pokud provozni teplota poklesne pod
5 °C /41 °F a/nebo pokud vyparna teplota je nizSi nez 1 °C / 34 °F.

Ochrana pfed zanaSenim

Jako ochranu proti moznému zanaseni pouzivejte filtr. Jestlize mate
pochybnosti ohledné maximalni velikosti ¢astic, obratte se na zastupce
spole¢nosti Alfa Laval.

Ochrana pfed pfehfivanim a varem

/\ VAROVANI

Ujistéte se, Ze tlak na vystupu chladiva je dostateéné vysoky, aby se zamezilo
varu.

Nez do vymeéniku tepla vnikne horky plyn, musi v ném vzdy pIné cirkulovat
chladici kapalina.

Ochrana proti tepelné nebo tlakové unaveé

Nahlé teplotni a tlakové zmé&ny mohou zpusobit tnavové poskozeni vyméniku
tepla. Pro zajiSténi provozu vyméniku tepla bez vykyvu tlakd/teplot museji byt
vzaty v Uvahu nasledujici body.
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Provoz 5

/\ VAROVANi

Vyménik tepla neni uréen pro pouziti v cyklickém provozu, kontaktujte zastupce
spole¢nosti Alfa Laval.

» Teplotni ¢idla dejte co mozna nejblize k vystupu z vyméniku tepla.

» Zvolte takové ventily a regulacni vybaveni, které zajisti stabilitu teplot/tlak(
ve vyméniku tepla.

» Aby nedochazelo k vodnimu razu, nesmi byt pouzity rychle se uzavirajici
ventily, napf. ventily zapnuto/vypnuto.

* V automatizovanych instalacich je tfeba naprogramovat spousténi a
zastavovani Cerpadel a pohony ventilll tak, aby byly amplitudy a frekvence

Ochrana proti korozi

/\ UPOZORNENi

Nepouzivejte vymeénik tepla pro deionizovanou vodu, toto médium maze
chemicky pusobit na médénou pajku.

Nepfipojujte vyménik tepla ke galvanizovanému potrubi, které by mohlo chemicky
nebo elektrochemicky reagovat s nerezovymi deskami a médénou péjkou.

PFi instalaci s riznorodymi materialy mize méd vytvaret korozi.

/\ UPOZORNENi

Nepouzivejte Epavek ani jina média, ktera by mohla byt korozivni pro nerezovou
ocel nebo méd.

Doporuéené limity chloridovych iontd, CI- pfi pH 7,5 1 2

Slitina 304 Slitina 316
pfi25°C /77 °F 100 ppm 1000 ppm
pfi 65 °C / 149 °F 50 ppm 200 ppm
pfi 80 °C /176 °F 20 ppm 100 ppm

1 Korozi mohou zpusobovat rovnéz halogeny,
napf. bromidy a fluoridy.

2| nizsi koncentrace chloridovych iontd mo-
hou pusobit korozivné vlivem dalSich faktoru.

Izolace

Bude-li vyménik tepla pouzivan pfi velmi vysokych nebo velmi nizkych
teplotécp, za UCelem zamezeni poranénim pfijméte ochranna opatfeni, napf.
izolaci. Ridte se vSemi mistnimi pfedpisy.

Jako pfisluSenstvi jsou k dispozici izolace pro ohfev a chlazeni.

Vezméte na védomi, Ze teplotni limity izolace a vyméniku tepla se mohou lisit.
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5 Provoz
5.3 Vypnuti

I

Pokud je do systému zahrnuto vice Cerpadel, ujistéte se, Ze vite, které je tfeba vypnout nejdfive.

@ Pomalu snizujte pritok, aby nedochazelo k
vodnim razdm.

@ Jakmile je ventil uzavien, vypnéte €erpadlo.

@ Opakujte kroky 1-2 pro ostatni média.

@ Pokud ma byt vyménik vypnut na dlouhou
dobu, je tfeba jej vypustit.

Vyménik tepla vypoustéjte také v pfipadé, Ze je proces zastaven a okolni teplota je niz8i nez bod
tuhnuti média. V zavislosti na zpracovavaném médiu také proplachnéte a vysuste vyménik tepla a
jeho spoje.
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6 Udrzba
Cisténi mhze zvysit vykonnost vymeéniku tepla. Intervaly &isté&ni zavisi na
podminkach, jako jsou pouzita média Ci teploty.

6.1 Obecné pokyny pro udrzbu

Material desek

| nerezova ocel mize korodovat. Nebezpeéné jsou chloridové ionty.

Nepouzivejte kapaliny obsahujici chloridy, jako je NaCl a velmi $kodlivy CaCl2.

Chlér jako inhibitor zarstani

Chlér, ktery je bézné pouzivan jako inhibitor zarGstani v chladicich vodnich
okruzich, snizuje korozni odolnost nerezové oceli.

Chlér oslabuje pasivni vrstvu téchto oceli, a Cini je tak nachylné&jsimi ke korozi.
Zalezi na dobé expozice a koncentraci chloru.

V kazdém pfipadé, kdy se nelze vyhnout aplikaci chléru pfi provozu vyméniku
tepla, poradte se s mistnim zastupcem spolecnosti Alfa Laval.

6.2 Cisténi na misté

Zarizeni pro Cisténi na misté (CIP) umoznuje vycistit vyménik tepla.

CIP zajistuje:
* Pravidelné cisténi necistot na misté pomaha obnovovat pavodni vykon
jednotky.

» Pasivacni u€inek CIP procesu pomaha udrzovat piivodni odolnost
materialu desek vUugci korozi.

Postupujte podle pokynu k zafizeni pro €isténi na misté.
PFi volbé zafizeni pro CIP se poradte se zastupcem spole¢nosti Alfa Laval.

Podrobné informace o Cisticich prostfedcich a postupu &isténi naleznete v
navodu Postupy €isténi od spolecnosti Alfa Laval.

ZpUsoby cCisténi:
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6 Udrzba

- Cisténi AlfaCaus odstrafiuje organické usazeniny. B&hem procesu je
ddlezité udrzovat hodnotu pH; doporu¢ena hodnota je 7,5-10. VysSi
hodnoty pH zvySuiji riziko oxidace médi.

» AlfaNeutra pro neutralizaci Cisticich prostfedkl pfed vypusténim a
proplachnutim jednotky pitnou vodou.

« Cisténi AlfaPhos odstrariuje anorganické usazeniny jako vapenec.

Po ¢&isténi vyplachnéte potrubi Cistou vodou.

PFi praci s Cisticimi prostfedky pouzivejte vhodné ochranné pomucky, napfiklad
pracovni obuv, rukavice a ochranu zraku.

/\ UPOZORNENI

Zajistéte, aby zachazeni se zbytky po pouziti Cisticich kapalin probihalo v souladu
s mistnimi pfedpisy tykajicimi se Zivotniho prostiedi.
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7 Vyhledavani zavad

7.1 Problémy s tlakovou ztratou

Doslo ke zvyseni tlakovych ztrat.

Cinnost

1. Zkontrolujte, zda jsou vSechny ventily véetné zpétnych ventilii otevieny.

+ Zmétfte tlak a pratok pfimo pfed vstupem a za vystupem vyméniku tepla. U visko-
zniho média pouzijte membranovy manometr o prdméru nejméné 30 mm.

» Zméite pritok, pokud to je mozné, nebo ho odhadnéte. U malych pratokd miize
stacit kbelik a hodinky ukazujici sekundy. U vétSich pritokd pouzijte pritokomér.

Postup napravy

ANO -

NE -

Cinnost

2. Porovnejte zméfenou tlakovou ztratu s hodnotou udanou ve specifikaci (viz datovy
list). Je tlakova ztrata vysSi nez udavana?

Postup napravy

ANO Zkontrolujte prabéh teplot, viz bod 3.
Pokud tlakova ztrata odpovida specifikaci, neni zapottebi provadét za-
NE dnou akci. Pokud je tlakova ztrata nizSi nez ve specifikaci, pak ¢erpadlo
pravdépodobné nema dostateCny vykon nebo bylo chybné provedeno
zméreni hodnot. Viz navod k obsluze ¢erpadla.

Cinnost

3. Zkontrolujte udaje na teplomérech. Odpovidaji odectené hodnoty specifikaci?

Postup napravy

Teplosménna plocha je pravdépodobné dostatecné Cista, ale vstup do
ANO vymeéniku tepla mlGze byt ucpan néjakymi predméty. Zkontrolujte vstupni
otvor.

Prestup tepla evidentné pokles| pod specifikované hodnoty, didvodem
jsou usazeniny na teplosménné ploSe, které sou€asné také zvysuji tlako-
NE vou ztratu, protoZe dochazi ke snizeni pratoéného prafezu. Pokud je k
dispozici systém pro Cisténi na misté (CIP), postupujte podle pokyna k
jeho pouziti a odstrarite usazeniny.

200001565-2-CS
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7 Vyhledavani zavad

7.2 Problémy s pfenosem tepla

Mnozstvi pfenaseného tepla klesa.

Cinnost

1. Zmérte teploty na vstupech a vystupech. Pokud je to mozné, zmérte také prutoky
obou médii. Pfinejmensim u jednoho média musi byt zméfena teplota a pratok.

* Vypoctem zkontrolujte, zda pfenasené mnozstvi tepla odpovida specifikaci.

+ Pokud je nutna vyssi pfesnost, bude nezbytné pouzit laboratorni teploméry s
presnosti na desetinu °C a také pouZzit co nejlepsi dostupné zafizeni pro zméfeni
prutoku. Pokleslo mnozstvi pfeneseného tepla pod hodnoty ve specifikaci?

Postup napravy

ANO Vycistéte teplosménnou plochu. PouZijte systém pro Cisténi na misté
(CIP).

NE -

30
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8 Skladovani

Spole¢nost Alfa Laval dodava vyménik tepla pfipraveny k provozu, pokud neni
dohodnuto jinak. Ponechte deskovy vyménik tepla v pfepravni bedné&, dokud
neni pfipravena instalace.

Pokud existuje jakakoli nejasnost tykajici se uskladnéni vyméniku tepla,
kontaktujte zastupce spolecnosti Alfa Laval.

PFi dlouhodobém skladovani ponechte vyménik tepla v ochranném prostredi
mimo dosah korozivnich latek a prachu, které mohou ovlivnit jeho vykonnost.

Pfi skladovani uzavrete pfipojovaci hrdla plastovymi zatkami Ci kryty.
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